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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩২৯০

১৭/ িববাহ (احكتاب الن)
পিরেদঃ ৩. মুত'আ িববাহ তা বধ িছল, পের তা বািতল করা হয়, তারপর বধ করা হয়, আবার বািতল করা হয়

এবং এখন িকয়ামত পয তার অৈবধতা বলবৎ থাকেব

ةاميالْق موي َلا هرِيمتَح تَقَراسخَ ونُس ثُم بِيحا خَ ثُمنُس ثُم بِيحا نَّهانِ ايبو ةتْعالْم احباب ن

আরবী

حدَّثَنَا ابو كامل، فُضيل بن حسين الْجحدَرِي حدَّثَنَا بِشْر، ‐ يعن ابن مفَضل ‐ حدَّثَنَا

عمارةُ بن غَزِيةَ، عن الربِيع بن سبرةَ، انَّ اباه، غَزا مع رسولِ اله صل اله عليه وسلم

هال ولسذِنَ لَنَا رفَا ‐ مويو لَةلَي نيب ينثةَ ‐ ثَلاشْرع سا خَمنَا بِهقَمفَا ةَ قَالم فَتْح

ف لفَض هلَيع لو مقَو نم لجرنَا وا تجفَخَر اءسّالن ةتْعم ه عليه وسلم فال صل

مع ناب درا بماو دِي خَلَقرفَب درنَّا بدٍ ماحو لك عم ةامالدَّم نم قَرِيب وهالِ ومالْج

نَطْنَطَةالْع ةرالْب ثْلا فَتَلَقَّتْنَا فَتَاةٌ مهلاعبِا وةَ ام فَلسنَّا بِاذَا كا َّتح دِيدٌ غَضج درفَب

هدرنَّا بدٍ ماحو لك نِ فَنَشَرذُلااذَا تَبمو دُنَا قَالَتحنْكِ ام عتتَمسنْ يلَكِ ا لفَقُلْنَا ه

ذَا خَلَقه درنَّ با ا فَقَالهطْفع َلا تَنْظُر ِباحا صاهريو نلَيجالر َلا تَنْظُر لَتعفَج

وبردِي جدِيدٌ غَض ‏.‏ فَتَقُول برد هذَا لا باس بِه ‏.‏ ثَلاث مرارٍ او مرتَين ثُم استَمتَعت منْها

فَلَم اخْرج حتَّ حرمها رسول اله صل اله عليه وسلم ‏.‏

বাংলা

৩২৯০। আবূ কািমল ফূযায়ল ইবনু সায়ন জাহদারী (রহঃ) ... রাবী ইবনু সাবরা (রহঃ) থেক বিণত। তাঁর িপতা

মা িবজয়ািভযােন রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সে অংশহণ কেরন। িতিন বেলন, আমরা

তথায় ১৫ িদন অথাৎ পূণ ১৩ িদন এবং এক িদন ও এক রাত অবান কির। রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম আমােদর মুত’আর অনুমিত িদেলন। তখন আিম ও আমার গাের এক বি বিরেয় পড়লাম। আিম

তার তুলনায় আকষনীয় চহারার অিধকারী িছলাম এবং স িছল ায় কুৎিসত। আমােদর উভেয়র সােথ একিট

কের চাঁদর িছল। আমার চাঁদরিট িছল পূরাতন এবং আমার চাচােতা ভাইেয়র চাঁদরিট িছল সূণ নতুন।

অবেশেষ আমরা মার িনভূিমেত অথবা উভূিমেত পেছ একিট যুবতী মেয়র সাাৎ পলাম, যােক দখেত
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অেনকটা উঠিত বয়েসর চালক এবং লা ঘাড় িবিশ উীর মত। আমরা াব িদলাম, আমােদর দু’জেনর কােরা

সােথ তামার মুতআ িববাহ িক সব? স বলল, তামরা কী িবিনময় িদেব? তােদর েতেক িনজ িনজ চাঁদর

মেল ধরল। স তােদর উভেয়র িদেক তাকােত লাগল। আমার সীও তার িদেক তাকাল। স তার সবা লয

কের বলল, তার এই চাঁদর পুরাতন এবং আমার চাঁদর এেকবাের নতুন। ীেলাকিট িতনবার িক চারবার বলল,

তার চাঁদরিট হেণ কান িত নই। অতঃপর আিম তেক মুতআ িববাহ করলাম এবং রাসুলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম তা হারাম ঘাষণা না করা পয িফের আিস িন।

English

Rabi' b. Sabra reported that his father went on an expedition with Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم) during the Victory of Mecca, and we stayed there for fifteen
days (i. e. for thirteen full days and a day and a night), and Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم) permitted us to contract temporary marriage with women.
So I and another person of my tribe went out, and I was more handsome
than he, whereas he was almost ugly. Each one of us had a cloaks, My cloak
was worn out, whereas the cloak of my cousin was quite new. As we reached
the lower or the upper side of Mecca, we came across a young woman like a
young smart long-necked she-camel. We said:
Is it possible that one of us may contract temporary marriage with you? She
said: What will you give me as a dower? Each one of us spread his cloak. She
began to cast a glance on both the persons. My companion also looked at
her when she was casting a glance at her side and he said: This cloak of his
is worn out, whereas my cloak is quite new. She, however, said twice or
thrice: There is no harm in (accepting) this cloak (the old one). So I
contracted temporary marriage with her, and I did not come out (of this)
until Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) declared it forbidden.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ রবী' ইবন সাবরা জুহানী (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=12901

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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